డా హెచ్‌, ఎన్‌, (బ్రహ్మానంద 


భాషా విజ్ఞాని రచించిన 
నాకరణ భాష్యం 


ఆచార్య కోరాడ మహాదేవళాన్త్రి గారు సుప్రసిద్ధుడైన భాషా 
విజ్ఞాని, వీరి తండ్రిగారు కీ3ే॥ కోరాడ రామకృష్ణయ్యగారు గిడుగు 
రామమూర్తి పంతులు తర్వాత భాషా విజ్ఞానరంగంలో అంతటివాడు. 
తండ్రికి తగిన కుమారుడుగా శాస్త్రిగారు ఆదర్శ ఉపాధ్యాయునిగా 
నిరంతర  పరిళోధకునిగా ఖండాంతర ఖ్యాతిని సంపాదించారు. 
జర్మనీలో 1976.78ల నడుమ వీరు కోలోన్‌ యూనివర్శిటీలో 
తెలుగును బోధించి వ్యావహారిక తెలుగుభాషకు | ప్రామాణికమైన 
వ్యాకరణం తయారుచేశారు. ఆది 1985లో జర్మనీలో ము దించ 
బడింది. వీరు శ్రీకృష్ణ దేవరాయ విశ్వవిద్యాలయం  తెలుగుశాఖకు 
అధిపతిగా, |పారంభకుడిగా చాలాకాలం పనిచేసి 1981లో పదవీ 
విరమణ చేశారు. (ప్రస్తుతం మదరాసులో పితృపాదులు కట్టిన 
ఇంట్లోనే వుంటూ భాషా సాహిత్యాలమీద తెరిపి లేకుండా కృషి సాగి 
స్తూనే ఉన్నారు. ఇలాంటివారే మా తరానికి దీప్తిని కల్గించినవారు, 


యూనివర్శిటీ తెలుగు ఆచార్యులలో ఒక తరం గడిచి 
హోయింద్కి రెండో తరం జరుగుతోంది. మేము మూడో తరం 
వాళ్ళం ఈ మూడు తరాలలో భాషా సాహిత్యరంగం నానాటికీ విస్త 
రిస్తోంది. బహుశా రాబోయే తరాలలో ఇప్పటికన్నా ఎక్కువ 
సామాజిక దృష్టి, వైజ్ఞానికత, యాంత్రికత కూడా పెరగవచ్చు. 
ఈ నేపథ్యంలో జరిగిన నాలుగు దశాబ్దాల భాషా పరిశోధనారంగాన్ని 
ఒక్కసారి సింహావలోకనం చేస్టే “ఆచార్య మహాదేవళాన్త్రి గారు, 
ఆచార్య బిరుదురాజు రామరాజుగారు, ఆచార్య భ|దిరాజు కృష్ణ 
శాస్త్రిగారు, ఆచార్య తూమాటి దొణప్పగారు, ఆచార్య బొడ్డుపల్లి 
పురుషో త్రంగారు, ఆచార్య జి ఎన్‌, రెడ్డిగారు, ఆచార్య యస్వీ, 
జోగారావుగారు భిన్న ఆలోచనా |సవంతులకు ప్రతినిధులుగా కని 
పిస్తారు. దీన్నే నేను తొలి తరం అన్నది వారికి పూర్వమున్న 
పండితులు అతిరథ మహారధులు సాహిత్య సంగామయోధులు, 
భాషాయుద్ధాలు జరిపినవారు. ఆ తరం తాలూకు నిబద్ధత, (క్రమశిక్షణ, 
బహు (గ్రంథ పరిచయం వారి తరువాతివారికి కూడా బాగా సిద్ధీంచాయి. 


అకోబరు 
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భాషా సాహిత్య రంగాలు భిన్న మని, భాషా పరిశోధన అంటే 
సాహిత్య పరిశోధనకు సరిగా వ్యతిరేకమని అభ్మిపాయం పొతుకు 
పోయింది కూడా ఈ త్రరంలోనే. భాషారంగంలో కూడా వ్యాకరణ 
పద్ధతికన్నా ఆధునిక భాషాశాస్త్రం చాలా భిన్నమన్న ధోరణి కూడా 
ఈ తరంలోనే బలపడింది. రెండో తరంలోనూ దాదాపు ఇవే 
అభిప్రాయాలు బాగా స్పష్టపడి భాషా సాహిత్యం భిన్న శాఖలుగా 
వేరై పోయాయి. మా మూడోతరం వచ్చేటప్పటికి ఈ అభిప్రాయాలు 
ధృవస్థాయికి చేరుకున్నాయి. ఆసలు తెలుగు కాఖలలో సాహిత్యం 
(ప్రధానం భాష నెందుకు బోధించాలి? భాషను బోధించడానికి భాషా 
శాస్త్రముండగా ఈ వ్యాకరణమెందుకు? వీటిలో వేటిని తీసివేయాలి? 
రెండూ తీసే సే? లేక వ్యాకరణాన్ని భాషాళా స్త్రంతో కలిపితే? 
ఇలాంటి చిలిపి ఊహలు సదస్సుల రూపంలో కూడా జరుగు 
తున్నాయి. 

గమ్మత్తు ఏమిటంటే సాహిత్యరంగంలో కూడా దీనికి 
సమాంతరంగా మరొక విస్థవం వస్తోంది. ప్రాచీన సాహిత్యమెందుకు 
బోధించాలి? అసలు ఈ జానపద సాహిత్యమేమిటి? బాల సాహిత్యం 
కూడా సౌహిత్యమేనా? అలంకార శాస్త్రం సాహిత్య విమర్శ ఎలా 
అవుతుంది? ఆధునిక సాహిత్యమంటే శ్రీశ్రీ వరకేనా? అయినా 
ఆధునిక సాహిత్యంలో బోధించడానికి ఏముంది? 

ఈ | ప్రశ్నలు, వీటికి సమాధానాలు వెతకగా వెతకగా అందరూ 
అంగీకరి స్తున్నది వీమిఓం'టే భాషా సాహిత్య విద్యార్థికి తెలియాల్సింది 
నేటి భాషే, నేటి సాహిత్యమే అని నేటి సాహిత్యానికి నిన్నటి 
సాహిత్యమెలా పునాదో, నేటి భాషా విజ్ఞానికి ఒకప్పటి వ్యాకరణ 
సంప్రదాయం కూడా అలాగే పునాది. పునాది వంత గట్టిగా ఉంటే 
భవనం ఆంత విశాలంగా ఎత్తుగా కట్టవచ్చు. మనతోపాటు పదిమందికి 
చోటూ ఇవ్వవచ్చు, 


14 1988 


భారతి 


ఇలా తెలుగు వ్యాకరణ సంప్రదాయాల పునాదిని విద్యార్థు 
అకు పరిచయం చెయ్యటం కోసం మళీ తొలి తరం వాళ్ళే (పయ 
“తి స్తున్నారు. ఏ తరంలో భాషా విజ్ఞానం వ్యాకరణం కన్నా వేరు 
మార్గాన్ని తొక్కిందో ఆ తరంవారే నిశిత పరిశీలన తరువాత భాషా 
విజ్ఞాన నేపథ్యంతో వ్యాకరణ సంప్రదాయాన్ని పునర్వ్యాఖ్యానించటం 
చాలా అభినందించదగిన పరిణామం. సరిగా సం పదాయాన్ని 
వ్యాఖ్యానించడమం టే టిప్పణి |వాయటమని కాదు. మన కాలానికీ 
పాత విద్య ఎలా పనికివస్తుందో చెప్పటమే. ఆచార్య శాన్రిగారు 
1987లో ప్రచురించిన వ్యాకరణదీపీక ఇలాంటి ఉత్తమ భాష్యం 
“విజయవాడలోని గంగాధర పబ్లి కేషన్‌ వారు దీన్ని ము1దించారు. 





ఈ (గ్రంథాన్ని గురించి దేస్తావించేముందు కళాశాలలోనూ, 
యూనివర్శిటీలలోనూ జరుగుతున్న వ్యాకరణ బోధన పద్ధతిమీద 
కొంత పరిచయం అవసరం. 


విశ్వవిద్యాలయాల్లో కి (పవేశించే విద్యార్థులు బి,ఎ., బి.కాం., 
బి.యస్సీ., నేపథ్యాలనుంచీ వస్తున్నారు. అందరికి వ్యాకరణ 
నేపథ్యం దాదాపు సమాన స్థాయిలోనే వుంటుంది. కాని బిష్కీలో 
తెలుగు సాహిత్యాన్ని చదివి వచ్చినవారు బాల, (ప్రౌఢ వ్యాకరణలలో 
కొన్ని పరిచ్చేదాలు చదివి వుంటారు బులుసువారి టీకతోనో, 
స్ఫూర్తిశ్రీ, వంతరాం, బొడ్డుపల్లి , వారల వ్యాఖ్యానంతోనో చిదువు 
కుంటారు. ఎం.ఎ స్థాయిలో కూడా అన్ని యూనివర్శిటీలలో నూ 
ఒకే స్థాయిలో వ్యాకరణబోధన జరగటం లేదు. కొన్ని చోట్ల బాలలో 
కొన్ని పరిచ్చేదాలు; మరికొన్నిట బాల సంపూర్ణ ౦గౌ; మరికొన్నిట 
బాల పౌఢలు రెండూ తులనాత్మకంగా - ఇలా చెబుతున్నారు. విద్యా 
ర్థుల నేపధ్యం ఒకేలా లకపోవటంవల్ణ ; మాస్టొరకూ సంవత్సరంలో 
పనిరోజులు ముందున్నంత సక్రమంగా ఉండక పోవటంవల్డా, 
ఉపాధ్యాయులలో నూ వ్యాకరణ పాండిత్యం రానురాను తగ్గి పోతున్నందు 
వలా, ఓపిక, నేర్పు సన్న గిల్డుతున్నందువల్ణ 
“ఆదోలా' చూడడం అటు ఇతర ఉపాధ్యాయులకూ, విద్యార్థులకూ 
అలవాటయిపోయింది దీనిక్కాంత వరకు నలిగీ నలగని భాషాశాస్త్ర 
పాండిత్యం ఉన్న 'లింగ్విస్టులూ' బాధ్యులె, అంచేత యూనివర్శిటీలలో 
అసలు భాషా పరిశోధనే తక్కు. అందులోనూ వ్యాకరణంలో పరి 
శోధన దాదాపు న్ఫుగ్యమైపోయిందనే చెప్పాలి. 


వ్యాకరణంవై పు 


ఈ నేపథ్యంలో ఆచార్య శాస్త్రిగారి వ్యాకరణ దీపిక'కు చాలా 
ప్రాధాన్యం వుంది. ఇది ప్రధానంగా విద్యార్థులకు “గె డ్‌'లా ఉపయో 
గించుకోదగ్గ పుస్తకం ఓపెన్‌ యూనిరర్సిటీ మార్గంలో చదువుతున్న 
విద్యార్థులు కూడా _ అంటే ఉపాధ్యాయుల _పత్యక శిక్షణ లేనివారు 


కూడా = ఈ పుస్తకాన్ని ఆధారంగా బాల (పొఢల _ నాధారంగా 
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మొత్తం తెలుగు వ్యాకరణ సం పదాయాన్ని సులువుగా ఆర్థం: 
చేసుకోగలుగుతారు. ఆదే ఈ రచయిత ఆశించే లాభం. ఈ 
(ప్రయోజనానికి ఆనుగుణంగానే శాస్త్రిగారు వ్యావహారికంలో భాష్యం 
రాశారు చాలా సరళమైన వాక్యవిన్యాసం ఈ రచనలో కినిపి స్తుంది 
అంచేత నిస్సందేహంగా శాస్త్రిగారు తమ రచనద్వారా వ్యాకరణ 
భాష్యానికి ఒక కొత్త దారి చూపారని చెప్పవచ్చు. 


దీన్ని బట్టి ఇది పండితులను _ అందులోనూ వ్యాకరణ శాస్త్ర 
నిష్టాతులను మెప్పించడానికి రచించిండి కాదని చెప్పాల్సిన అవసరం 
లేదు. వై యాకరణ భాష్యరీతి ఒకటుంది. ఆక్కడ భాషలో తర్కం 
(ప్రధానం, శబ్దం చాలా జటిలంగా వుంటుంది. ఆ (గంథాన్ని గురువు 
ద్వారా నేర్చుకోవాల్సిందే, ఉదాహరణలు వజ లవారి “సంహితా 

యి 

దూసి రామమూరర్తి శాన్ర్రిగారి “సర్వస్వ పేటిక '- 
ఇత్యాదులు. దువ్వూరి వేంకట రమణశాన్ర్రిగారి “రమణీయం ఒక 
రమణీయమైన వ్యాకరణ నాటకం, 


సర్వస్వం; 


అమరేశం రాజేశ్వర శర్మగారు, బొడ్డుపల్లి పురుషోత్రంగారు 
రచించిన సిద్ధాంత వ్యాసాలు ఉత్తమ్మశేణికి చెందినవి, కాని పరన 
పారనాల్టో వాటికింకా చోటు కలగలేదు. తొలిసారిగా భాషాశాస్త్ర 
నేపథ్యంతో కొన్ని పరిభాషల్ని వివరించటం; కొన్ని (పృకియల్ని 
నిరూపించటం _- బొడ్డుపల్లి పురుషో_త్తంగారిలో మనకు |పత్యేకంగా 
కనిపించే ఆసక్తి, ఇదంతా అచార్య భ్యదిరాజు కృష్ణమూర్తిగారు 
వ్యాకరణ బోధనపై చూపిన |పభావంగా చెప్పుకోవచ్చు అనంత 
పద్మనాభశాన్తిగారు రచించిన “వ్యాకరణ వివేకం? కూడా సమన్వయ 
దృష్టితో వ్యాకరణ భాషా శాస్త్రరంగాలకు కట్టిన వారధే అయినా 
అది (ప్రధానంగా చారిత్రక పరిశీలనం _ బేశవోలు రామ్మబహ్మంగారి 
వ్యాకరణ “పరిశోధన' విలక్షణమైంది సంస్కృత |పాకృత వ్యాకర 
ణాల (ప్రభావం తెలుగు వ్యాకరణ సం ప్రదాయంమీద ఎలా పడిందో 
చెప్పే ఈ రచన అత్యద్భుతమైంది. దీనివెనుక ఆచార్య తూమాటి 
దొణప్పగారి పొకృత భాషా పరిశోధన వుంది ఎక్కడో మరుగున 
పడిపోయిన చిలుకూరి నారాయణరావు గారున్నారన్నమాట. 

ఇవన్నీ ఇలా వుండగా వ్యాకరణ పరగ పారనాల్లో ఈ పరి 
శోధనల ఫరితాలు మాతం చోటు చేసుకోవటం లేదుః యధాపూర్వంగా 
బాల |ప్రౌఢల సూత్రాల్ని తరగతిలో వల్ణెవేయటం, బివీలో లాగానే 
ఇక్క_డ కూడా రూపసౌాధః, స్తూ తార్థ వివరణం _ ఇత్యాదులతోనే 
సరిపోతోంది మరి ఉపాధ్యాయులలో లేని “ఓరియం పేవ 
రో ఎలా వస్తు=ది* అంచేతే వ్యాక రణం a 


విద్యా 
“మంగే సుభా 
(3) 


షితమ్‌ అయిపోయింది. ఆయివోతోంది. 


భాషా విజ్ఞాని రచించిన వ్యాకరణ భాష్యం 
ణా 


ఈ పరిస్థితిని గురించి పెద్ద పెద్ద ఆచార్యులు కూడా వక్ర 
మార్గంలో ఆలోచిస్తున్నారేమో ననిపిస్తోంది __. బహుశా ఇంకా 
ఆలోచించలేదేమో కూడా! 


ఒకప్పుడు _గౌంధికంలో రాయటం ఎవరికీ రాదని గిడుగు 
రామమూర్తిగారు నిరూపించారు. కాని ఆయన రాసింది కూడా అర్థ 
(గాంధికం మ్మాతమే. ష్మతికా రచయితలు విజృంభించాక వ్యావ 
హారిక భాషకు రచనాస్థాయిని కల్గించారు భ| దిరాజు కృష్ణమూర్తి రి 
తరంవారు కొంతలోకొంత 'వ్యాకరణం' తయారుచేయటానికీ పయ 
త్నించారు. మాండలిక పరిశీలనలూ సాగాయి. మధ్యతరగతి వర్గం 
నుంచీ ఒక రచనాశై లి ఏర్పడి అన్ని ప్రాంతాల మన్నననీ పొందింది 


ఇంతవరకూ బాగానే వుంది కాని అన్ని విశ్వవిద్యాలయా 
ల్లోని వీద్యార్థుల్నీ సరిగా “ఎవాల్యునేట్‌' చేస్తే నిస్సందేహంగా “భాషా 
పాటవం” చచ్చిపో యిందని చెప్పవచ్చు. పత్రికలో వచ్చే భాషలో... 
ఆ భావాలవరకు . సగటు సమస్యలమీద = రాయగలుగుతారు = కాని 
చక్కటి నుడికారంతో కూడిన పది వాక్యాలు రాయలేక పోతున్నారు 
ఆంధ (ప్రాంతంలో ఈ పరిస్థితి కాస్త నయం. రాయలసీమ 
తెలంగాణా విద్యార్థుల భాష భయంకరంగా ఇ వుంటోంది. 


ఇపుడు ఈ పరిస్థితిని ఏమనాలి? బాధ[భేద: లలో ఒత్తు 
ఎక్కడ ఉండాలో చెప్పటంలో కూడా విద్యార్థులు తడబడుతున్నారు. 
ఈ పరిస్థితి నిస్సందేహంగా తరతరాలనుంచీ సాగుతూ వచ్చిన 
సాహిత్యభాషా పరిచయం సన్నగిల్ణ టంవల్ణ నే అని చెప్పవచ్చు, పాధ 
మిక పారళాలల్టో పెద్దబాలశిక్ష; ఆంధ్రనామ సంగహం; సులభ 
వ్యాకరణం; ఇత్యాదులతో చదువుకున్న పబ్దిక్‌రంగ ఉద్యోగస్థులు 
మాట్లాడినంత బాగా కూడా, ఈనాటి ఎమ్‌ ఏ., తెలుగు పట్టాదారు 
పసంగించతేక పోతున్నాడం టే న్‌ నిస్సందేహంగా భాషాపాటవాన్ని 
“పెంచే రీతిలో వ్యాకరణ|అలంకార _బోధన జరగటంలేదనే ఆర్థం. 


ఈ స్థితిని కొంత బాగుచేసే పద్ధతుల్లో ఒకటి వ్యాకరణాన్ని 
నవీన పద్ధతుల్లో బోధించటం, వ్యాకరణాన్ని బోధించడమందే బాల 
(పొరల్ని బోధించటం మ్నాతమే' కాదు = భాషను విశ్ణేషించటంలో 
“కావ్యభాషో pes. పద్ధతి ఒకటి వుంది _ దాన్ని వ్యాకరణం” 
అని అంటాం. ఇక్కడ శ సాధుత్వ, అసాధుత్వాలను గురించి 
చెబుతారు. చాలావరకు ఏ రూపం సాధువు అని అంగీకరించటంలో 
ఒక వ్యాకరణం మరో వ్యాకరణంక న్నా భిన్నమే అయినా - మొత్తం 
మీద కావ్యభాష ఎలా పరిణమిస్తూ వచ్చిందో ఈ వ్యాకరణాల్ని ఒక 


దానిపక్క మరొకటి వుంచి చూస్తే తెలుస్తుంది. ఆయా కాలాల్లో 
పుట్టిన శాసనాలను, కావ్యాలను - పరిశీలిస్తే ఆయా “అసాధు 


రూపాలు కనిపిస్తాయి ౨ అవి 'అసాధు' రూపాలనటం విషయం 


అకోబరు 
౬. 


అటుంచి కావ్యభాషా పరిణయదృష్టితో అవి చాలా ముఖ్యం. అంచేత 
కావ్యభాష ఎలా వుండేదో కొన్ని రోజుల తర్వాత విద్యార్థికి రెండో 
భాషను నేర్చించినట్టు చెప్పక తప్పదు. దాదాపు ఇప్పుడా పరిస్థితి 
లోనే వున్నాం. 

అంచేత వ్యాకరణాన్ని కొత్త పద్ధతిలో బోధిస్తే అటు కావ్య 
భాషా స్వరూపమూ పరిచయం అవుతుంది. ఇటు శబ్ద పాండిత్యమూ 
పెరుగుతుంది. ఈ రోజుల్లో వ్యాకరణం ఈ దృష్టితో చదువు 
కోవాలి. పారమూ చెప్పాలి. శాస్త్రిగారు పదకొండో శతాబ్దీదాకా 
వచ్చిన శాసనాల నాధారంగా తెలుగుభాషకు “చారిత్రక వ్యాకరణం” 
రాసినవారు కూడా కాబట్టి (ఈ (గంథం 1969లో ముదించబడ్రింది) 
వీరి వ్యాఖ్యానంలో ఎన్నో చారిత్రకొంశాలూ, భాషా నిర్మాణ విశేషాలూ 
కనిపిస్తాయి. సాధారణ విద్యార్థి ఈ పరిభాషలో చెప్పినంత సులభంగా 
ప్రాచీన పండితుల కర్క-శమైన శైలిలో చెప్పి ఒప్పించటం కష్టం. 
అందుచేత ఉపాధ్యాయులకు కరదీపిక. 


శాన్ర్రీగారు పీరికలోనే ఈ విషయం చెప్పారు కూడా “ఈ 
వ్యాభ్యానం సహజమైన శైలిలో వ్యావహారికంలో నడిచింది. ఆదినుంచీ 
(చిన్నయసూరి కాలంవరకు) వ్యాఖ్యానాలు, వివరణలు వ్యావహారిక ౦లో 
1వాయడమే మన సంవదాయం. ఇవి గిడుగు రామమ్బూర్తిగారి పరి 
శోధనను తలపించే మాటలు. నిజమైన సంప్రదాయం వ్యావ వహారికంలో 
రాయటమేనన్నారు గిడుగువారు. 


ఇక 'గహనమైన శాస్త్ర చర్చలకు పోలేదని శాన్ర్రిగారే రాశారు 
కూడా. విద్యార్థి అవగాహన దృష్ట్యా అది అనవసరం. 
“సంహితా సర్వస్వం) గొప్పదే _ కాని ఆచార్య దేవళ్ళ చిన్ని కృష్ణయ్య 
గారు తమ తొలి పలుకులో భావించినట్టు వజ్జ లవారు “సర్వజ్ఞు'లు 
మాతం కారు, సర్వజ్ఞ త మానవుడికి క వ్యాకరణాలన్ని 
టికి భాష్టాచెతన్యపర మైన పరిమితులు కొన్ని ఉన్నాయి. అవి (ప్రాచీన 
భాషకు రాసినా; నవీన భాషకు రాసినా వాటి '*విశ్వతోముఖ” 
లక్షణం - వివరిస్తున్న సొమ్మగి వరకే _ వ్యాకరణ రచన ఒక 
కసరత్తు కంప్యూటరై జేషన్‌ వంటిది. ఆ సొమ్మగిని వివరించటంలో 
ఆ వ్యాకరణం ఎందాకా సమ్మగం అన్నదే [పళ్ళ - ఆ దృష్టితో 
బాల్మపొఢలూ చాలవు ___ బాలకవి శరణ్యమూ చాలదు ఆన్న 
అవగాహన శాస్త్రిగారికి వుంది కాబట్టే శాస్త్రచర్యల్ని ఆపివేశారు_. 
భవిష్యత్తులో ఎవరు రాసినా ఈ చర్చలు చెయ్యబోరు. ప్రాచీన శబ్ద 
నిర్మాణాన్ని పరిచయం చేస్తారు. కవులు నన్నయ '“ఒరవడి"ని దిద్దు 
కుంటూ చిన్నయదాకా సాగిన ఒక సాహితీ సమ్మేశనోత్సవానికి 
“దేహశీ దీపిక'లు సూరి సంగహించిన శబ్దావళి _ ఆయన కూర్చిన 
గణపారాలు - వాటిమేరకు ఆయన స్కూతాలు రచించారు. 


వజ లవారి 
యి 


16 1988 


ద “లకోబరు 
ట 


భారతి 


ఆచార్య శాత్రిగారు. పరిభాషను ఎంత మౌరఠికమైన భాషా 
విజ్ఞాన నేపధ్యంతో వివరించారో మూడు నిదర్శనాలు చూపిస్తాను, 


(1) యరలవలు లఘువులని, యలఘువులని ద్వివిధంబులగు 
(బాల. 1.18) 

ఈ సూత్రాన్ని పూర్వ వ్యాఖ్యాతలు ఎలా వివరించారో 
ముందటి [గంథాల్ని చూసి పోల్చి చదువుకోవాలి, శాస్త్రిగారి పద్ధతి 
ఇది, 

“ర; ఇవి రెండూ దంత మూలీయ నాద కంపిత ధ్వనులే. 
ర_తాడితం. జ-కంపితం, అంటే, సాధురేఫలో కంటె *కటరేఫలో 
అధిక కంపనం ఉంటుంది అదీ వీటికి తేడా! ఈ తాడిత, కంపిత 
ర వర్ణాలు అర్థ భేదక సమర్థాలెన ధ్వనులు (వేరు- వేలు; సిరు.నీలు) 
గనుక అవి భిన్న వర్ణాలు గాని సరూపొలు కావు” (పు 43) 


శకటరేఫను గురించిన శాన్ర్రీయావగాహన తులనాత్మక 
(ద్రావిడ భాషా పరిశీలనవల్ధనే సాధ్యమైందని పండి తులందరూ అంగీక 
రించారు మూల దావిడంలోని పదమధ్య దంతమూలీయ ట వర్ణం 
స్పర్శ లక్షణాన్ని కోల్పోయి కంపిత ధ్వని అయింది- అదే శకటరేఫ-_ 
అని పరిశోధనలు నిరూపించాయి _ ఇది చెప్పకుండా ఎంత తర్కాన్ని 
గుమ్మరించినా విద్యార్థి చై తన్యవంతుడు కాజాలడు, 

(2) కావ్యభాషలో దీర్ణాచ్చు తరువాత సాధ్యపూర్ణ బిందువు 
ఉండదు: (దీర్భ ముమీద సాధ్యపూర్ణ ము లేదు బాల-1.15) = శాస్త్రీ 
గారు ఇలా వ్యాక్యాని స్తున్నారు: 

“నన్నయ యుగంనుండి కావ్యభాషకు ఆధారభూతమైన 
మాండలికంలో దీర్ధంమీద ఉన్న అనుస్వారం తేల్చీ పలకబడరీం 
వలన ఆది అర్థానుస్వారం అయింది. ఉదా॥ తేంటిాతే(టి కాని 
బహువచనంలో లకారంతో కూడి సంయుక్రాక్షరంగా ఏర ఎడినప్పుడు 
ఈ అనుస్వారం లో పించ(డం)లేదు. 


ఏక బహు 
మొదటి దశలో తేంటీ శేంట్టు 
రెండవ దశలో తే(టి శేంట్లు 


ఈ విధంగా ఈ స్తూ తానికి లేంట్టు, ఏండ్లు వంటి బహువచశ 
రూపాలు అపవాదాలుగా ఏర్పడటం సంభవించింది.” (పు 57) 

ఈ సూ తంమీడ పూర్వ వ్యాఖ్యానాలు ఎంత కిష్టరీతిలో 
భాష్యాలు చెప్పాయో ఒకసారి పరిశీలించటం మంచిది. చార్మితక 
దృష్టితో భాష ఎంతో 'సింపుల్‌' మెకానిజం - ఆ దృష్టి లేకపోతే. 


జజ అకకువ్తనిమెతుంలులు 


ష్‌? 


అది తర్కానికి "సువయిపోతుంది. శాస్త్రిగారి మాటలు శాసనాధా 
రాల్ని నేపధ్యంలో గల్లింది కాబట్టి ఇక్కడ గతి తర్క-ముంది. 

(8 బహ్మువీహిని శ్రీ వాచ్యంబగుచో నుపమానంబు 

మీంది మేనుకకు( బో(డియగు . (బాల-6-28) 

నూరి ప్రకారం అలరు + మేను ఈ అలరుబోండి అవుతుంది. 
ఈ స్క్తూత- “మేను'కి బదులుగా 'బోండి' విధించింది, 

దీనిమీద కొంత చారి శకమైన వివరణ అవసరమని ఎలాగూ 
తెలుస్తోంది. (పౌథవ్యాకర్త మేను! బోడి సంబంధాన్ని మరికొంత 
స్పష్టంగా నిర్వచించారు 

“అలరు బో(డీత్యాదులుపమాన పూర్వపద కర్మధారయంబులు” 

(పౌఢథ-ర్‌-19) 

బాల వ్యాకరణం (ప్రకారం అలరుబోండి బహు పీహి (అలరు 

వంటి మేను గలది], (ప్రౌఢ ప్రకారం ఉపమాన పూర్వపద కర్మ 

ధారయం అలరుంబోండి (అలరు పలె మనోజ్ఞ మయినది) దీనిమీద 
శాస్త్రిగారి వివరణ ఎంతో ప్రతిభావంతంగా వుంది, 

“బాలవ్యాకరణ విధానమున 1. బోడి కృతకరూపం. మేను 
శబ్దానికీ దీనికీ సంబంధం లేదు, 2. బోండికి ముందు అర్థానుస్వారం 
కలుగదు. శీ. విరిబోణి వంటి నాకార ఘటిత రూపం సిద్ధించదు. 
(ప్రౌఢ వ్యాక్నర్త అలరు(బో(డి మొదలై నవాటిలో ఉత్తరపదం పోండి 
కాదగునని చెప్పి రూపసాధన [పక్రియ సూచించారు, ..అలరు(బో(డి 
ఇత్యాదులలో 'పోండి' ఉత్తరపదంగాను, ఇవి బహువ్రీహి సమాసాలు 
గాను గ్రహించడం యుక్తం, “అలరువంటి మేను కలది” అనే అర్థమే 
ఈ సమాసానికి సరిపడి వుంది... పోండి “పోలు ధాతువుకు 
సంబంధించిన రూపం. పోలినది అని ఆర్థం సి ఎఫ్‌. తమిళం, 
పోను_అలరును పోలినది అలరుంబోంి. అలర్వాదుల సాహచర్యంలో 
ఈ శబ్దానికి చక్కదనము అనే అర్థం ఏర్పడి, సుమాంగి, లతాంగి 
ఇత్యాది సంస్కృత సమాస సామ్యంచేత అలరుబోండీ త్యాదులు బహు 
వీహీ సమాసాలుగా (గహింపబడీనవి” 

(పుటలు 867.688.647) 
ఇతర పదాల సాహచర్యంతో అర్థాలు ఏర్పడటం; ఇతర 
సమాసాల సామ్యంతో - ఒక సమాసంగా (గహింపబడటం = అనే 
మాటలు వ్యాకరణానికి కొత్త బాటను చూపెడుతున్నాయి, అంచేత 
“తనరుచి (బదుకుగా' శాన్రిగారు మరలా 'దీపికిను రాయలేదు. 
వారు చర్మిత స్పృహతో వ్యాకరణాన్ని తిరోగి రచించాలన్న “త్తపనితో 
ఎంతో బాధ్యత కల్లి చేసిన రచన ఇది, ఇలాంటి పనిని కోరాడ రామ 
కృష్ణయ్యగారు 'సంధి'ని గుర్తించి 1940ల |పాంతంలోనే చేశారు. 
శాస్త్రిగారు ఆ సం|పదాయాన్నే కొనసాగించారు. , 
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